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Руководство no применению

О ф тальм оскоп E U R O L IG H T  ЕЮ , E U R O L IG H T  E 30, E U R O L IG H T  E 35 L ED , 
E U R O L IG H T  E 36, E U R O L IG H T  E36 L ED , P IC C O L IG H T  E 50, P IC C O L IG H T  ESS, 
P IC C O L IG H T  ES6, P IC C O L IG H T  ES6 LED:

1. E U R O L IG H T  EIO, E U R O L IG H T  E 30, E U R O L IG H T  E36
в составе:
-Головка офтальмоскопа;
-Рукоятка офтальмоскопа;
-Зарядное устройство KaWe Med Charge 4000(при необходимости);
-Аккумулятор KaWe (при необходимости);
-Батарея (при необходимости);
-Сменная лампа (при необходимости);
-Сумка на молнии;
-Руководство пользователя.

2. E U R O L IG H T  E3S L E D , E U R O L IG H T  Е36 LED
в составе:
-Головка офтальмоскопа;
-Рукоятка офтальмоскопа;
-Зарядное устройство KaWe Med Charge 4000(при необходимости);
-Аккумулятор KaWe (при необходимости);
-Батарея (при необходимости);
-Сменная лампа ГЕО(при необходимости)
-Сумка на молнии;
-Руководство пользователя.

3. P IC C O L IG H T  ES0, P IC C O L IG H T  ESS, P IC C O L IG H T  ES6
в составе:

-Головка офтальмоскопа;
-Рукоятка офтальмоскопа;
-Батарея (при необходимости);
-Сменная лампа (при необходимости);
-Сумка на липучке;
-Руководство пользователя.

4. PIC C O L IG H T  ES6 LED
в составе:

-Головка офтальмоскопа;
-Рукоятка офтальмоскопа;
-Батарея (при необходимости);
-Сменная лампа LED (при необходимости)
-Сумка на липучке;
-Руководство пользователя
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Данный продукт является изделием 1 класса риска согласно нормам Директивы 93/42/ЕС и 
предназначен для многократного использования у различных пациентов. Л ю бое другое 
использование не соответствует назначению изделия. Производитель не песет ответственности 
за любой полученный ущерб. Производитель также не несет ответственности, если прибор не 
проверен перед его использованием.

Н азначение: Офтальмоскоп предназначен для исследования глазного дна методом прямой 
офтальмоскопии.

Использовать офтальмоскоп разрешается только специально обученному медицинскому 
персоналу.

П ротивопоказания: Не известны.

П редостереж ения: Никогда не кладите офтальмоскоп в жидкость и следите, чтобы жидкость 
не проникала в корпус! Офтальмоскоп не должен касаться глаза. При продолжительной 
эксплуатации, поверхность вокруг лампы может значительно нагреться. Офтальмоскоп не 
является хирургическим инструментом, поэтому достаточно простой чистки или 
дезинфекционным ередством для чистки поверхностей на спиртовой основе. Не использовать 
абразивные моющие средства! Изделие не подлежит стерилизации. При эксплуатации KaWe 
офтальмоскопов комнатная температура не должна превышать 35°С. KaWe офтальмоскопы  
подлежат особым мерам предосторожноети относительно электро-магнитной совместимости. 
На функцию офтальмоскопов могут влиять переносные и мобильные ередства коммуникации 
высокой частоты.

I
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Технические данные:

Офтальмоскоп

Коррекция аметропии: от - 20 до -ь 20 диоптрий / от -36 до -ь35 диоптрий  
Угол зрения: ± 6°
Асферический объектив для оптимального качества изображения 
Асферический конденсор для оптимального освещения 
Светосильная лампа: 2.5В  / 3,5В  
Апертуры:

Ц Д ель

для определения повреждений различного уровня, особенно опухолей и отечностей□Большой круг 

для общего исследования глазного дна

Малый круг

для сокращения рефлекса при условии маленького зрачка

Полукруг

для сокращения рефлекса при условии маленького зрачка

Большой круг -  бескрасный / зеленый 

для выявления мельчайших изменений сосудов, фильтр задерживающий красные лучи в
исследуемом участкетТочка фиксации

для установления центральных и эксцентрических фиксаций
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E U R 01LIGHT P IC C O L IG H T

ЕЮ Е15 Е16 ЕЗО Е35
LED

E36 E36
/от

сети

E36
LED

E50 E55 E56 E56
LED

Напряжение питания (В) 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 3,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5

Напряжение зарядки (В) 240

Апертуры с Кой апертурой V V

с 5-ю апертурами Y

с 6-ю апертурами • / Y ' Y ' Y

Колесико
выбора
апертур

18 корректирующих 
линз

V
У V • / Y ' Y ' Y ' Y Y Y

71 корректирующая 
линза

Диоптрии от - 20 до -ь 20 • / • / V ■/ Y ' Y ' Y ' Y ' Y Y Y

от - 36 до + 35 Y '

Головка пластиковая головка у Y ' V Y ' V Y Y Y

Крепление замок «клик» V Y ' Y '

винтовой замок
резьбовое
соединение

Y Y Y

Рукоятка (С) металлическая • / V Y ' Y ' Y '

(А А ) пластиковая Y ' Y Y Y

Источник
света

ксенон-галогенная
лампа

Y' Y '
Y

вакуумная лампа ■/ Y ' Y

LED лампа Y ' Y

Продолжител
ьность
эксплуатации
источника
света

прибл. 15 ч у/ y' Y Y

прибл. 20 ч Y ' Y ' Y

прибл. 50 000 ч
Y ' Y ' Y

прибл. 7 000 Люкс • / V Y Y
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Интенсивност 
ь света(на  
расстоянии 15 
мм от лампы)

прибл. 15 000 Люкс • / У V • / у у
прибл. 45 000 Люкс у
прибл. 140 000 Люкс • /

прибл. 155 000 Люкс У
Регулятор
света

наличие реостата У ■/ ■/ ■/ • /

плавная регулировка ■/ • / • /

Перезарядка Зарядное устройство 
KaW eMedCharge®  
4000 (с
аккумулятором
KaWe)

■/ • / • /

Возможные
источники
питания

батарея(и) • / у [
аккумулятор KaWe ■/ ■/ ■/ ■/

Объем
поставки

аккумулятор 3.5В
сумка на молнии • / • /

сумка на липучке у у у
Цвета N ig h t(найт) / sky 

(скай) / stone (стоун)
у у у
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О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  E U R O L I G H T  Е Ю :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  - 2 0
д и о п т р и й ,  1 а п е р т у р а  ( б о л ь ш о й  к р у г ) ,  2 . 5  В ;

О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  E U R O L I G H T  Е 1 5 :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  - 2 0
д и о п т р и й ,  5  а п е р т у р  ( щ е л ь ,  б о л ь ш о й  к р у г ,  м а л ы й  к р у г ,  п о л у к р у г ,  т о ч к а  ф и к с а ц и и ) ,  2 . 5  В ;

Г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  E U R O L I G H T  E I 6 :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  - 2 0  д и о п т р и й ,  6  а п е р т у р
( щ е л ь ,  б о л ь ш о й  к р у г ,  м а л ы й  к р у г ,  п о л у к р у г ,  т о ч к а  ф и к с а ц и и ,  б о л ь ш о й  к р у г  -  б е с к р а с н ы й / з е л е н ы й ) ,  2 . 5  В ;

О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  E U R O L I G H T  Е З О :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  - 2 0
д и о п т р и й ,  I а п р е т у р а  ( б о л ь ш о й  к р у г ) ,  2 . 5  В ;

О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  E U R O L I G H T ®  Е 3 5  L E D :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 3 5  д о  -  
3 6  д и о п т р и й ,  5  а п е р т у р  ( щ е л ь ,  б о л ь ш о й  к р у г ,  м а л ы й  к р у г ,  т о ч к а  ф и к с а ц и и ,  б о л ь ш о й  к р у г  -  б е с к р а с н ы й / з е л е н ы й ) ,  2 . 5  В ,  L E D  л а м п а ;

О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  E U R O L I G H T  Е 3 6 :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  - 2 0  
д и о п т р и й ,  6  а п е р т у р  ( щ е л ь ,  б о л ь ш о й  к р у г ,  м а л ы й  к р у г ,  п о л у к р у г ,  т о ч к а  ф и к с а ц и и ,  б о л ь ш о й  к р у г  -  б е с к р а с н ы й / з е л е н ы й ) ,  2 . 5 В  /  3 . 5 В ;

О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  E U R O L I G H T  Е 3 6  L E D :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  - 2 0
д и о п т р и й ,  6  а п е р т у р  ( щ е л ь ,  б о л ь ш о й  к р у г ,  м а л ы й  к р у г ,  п о л у к р у г ,  т о ч к а  ф и к с а ц и и ,  б о л ь ш о й  к р у г  -  б е с к р а с н ы й / з е л е н ы й ) ,  2 . 5  В ,  L E D
л а м п а ;

О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  P I C C O L I G H T  Е 5 0 :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  - 2 0
д и о п т р и й ,  1 а п е р т у р а  ( б о л ь ш о й  к р у г ) ,  2 . 5  В ;

О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  P I C C O L I G H T  Е 5 5 :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  - 2 0
д и о п т р и й ,  5  а п е р т у р  ( щ е л ь ,  б о л ь ш о й  к р у г ,  м а л ы й  к р у г ,  п о л у к р у г ,  т о ч к а  ф и к с а ц и и ) ,  2 . 5  В ;

О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  P I C C O L I G H T  Е 5 6 :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  - 2 0
д и о п т р и й ,  6  а п е р т у р  ( щ е л ь ,  б о л ь ш о й  к р у г ,  м а л ы й  к р у г ,  п о л у к р у г ,  т о ч к а  ф и к с а ц и и ,  б о л ь ш о й  к р у г  -  б е с к р а с н ы й / з е л е н ы й ) ,  2 . 5  В ;

О ф т а л ь м о с к о п  и  г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а  P I C C O L I G H T  Е 5 6  L E D :  с  к о л е с и к о м ,  п л а в н о  к о р р е к т и р у ю щ и м  д и а п а з о н  л и н з  о т  + 2 0  д о  -  
2 0  д и о п т р и й ,  6  а п е р т у р  ( щ е л ь ,  б о л ь щ о й  к р у г ,  м а л ы й  к р у г ,  п о л у к р у г ,  т о ч к а  ф и к с а ц и и ,  б о л ь ш о й  к р у г  -  б е с к р а с н ы й / з е л е н ы й ) ,  2 . 5  В ,  
L E D  л а м п а ;

Р у к о я т к а  E U R O L I G H T  С :  б а т а р е е ч н а я - / а к к у м у л я т о р н а я  р у к о я т к а  т и п  С ;

Р у к о я т к а  P I C C O L I G H T :  б а т а р е я  т и п  А А .

Руководство по применению версия -1.2 Rus
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Детальный вид:

5
6

7
8

9.
10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

О к у л я р
К о л е с и к о ,  к о р р е к т и р у ю щ е е  
л и н з ы
К о л е с и к о  в ы б о р а  а п е р т у р  
И н д и к а ц и я
к о р р е к т и р о в о ч н о г о  з н а ч е н и я
З а м о к  « к л и к »
Д в у х п о з и ц и о н н ы й
в ы к л ю ч а т е л ь
Р е г у л я т о р  с в е т а ( р е о с т а т )
Б а т а р е е ч н а я -
/ а к к у м у л я т о р н а я  р у к о я т к а  
М е т а л л и ч е с к и й  к о л п а ч о к  
К о л ь ц о  б л о к и р о в к и -  
/ ф и к с а ц и и
Б а т а р е е ч н а я  р у к о я т к а  
М е т а л л и ч е с к а я  к л и п с а  
Б а т а р е и
П е р е з а р я ж а е м ы е  б а т а р е и  
( а к к у м у л я т о р ы )
З а г л у ш к а
Ф и к с и р у ю щ и й
п е р е к л ю ч а т е л ь

Руководство по применению версия -1.2 Rus

ы

ор
у

в 



User Manual-version 1.2 Rus G E R M A N Y

П е р е ч е н ь  м а т е р и а л о в :

К о м п о н е н т М а т е р и а л
Г о л о в к а  о ф т а л ь м о с к о п а П л а с т и к :  P A 6 G F 3 0
Р у к о я т к а  ( С ) М е т а л :  л а т у н ь  с  х р о м и р о в а н н ы м

п о к р ы т и е м  ( A S T M C 2 3 0 0 0  -н- п о к р ы т и е
С г  9 9 . 9 % )

Р у к о я т к а  ( А А ) П л а с т и к :  P A 6 G F 3 0
Д е р ж а т е л ь  л а м п ы Н е р ж а в е ю щ а я  с т а л ь  D I N  1 . 4 3 0 6
Р е о с т а т  о с в е т и т е л я П О М  ( П о л и а ц е т а л ь )
Л а м п ы С т е к л о
З а р я д н о е  у с т р о й с т в о  K a W e  M e d  C h a r g e ®  4 0 0 0 А Б С - п л а с т и к  P o l y l a c  Р А - 7 5 7
А к к у м у л я т о р Д и о к с и д  л и т и я - к о б а л ь т а  и л и  м а н г а н а т  

л и т и я  и л и  ф е р р о ф о с ф а т  л и т и я
С у м к а  н а  м о л н и и И с к у с с т в е н н а я  к о ж а  ( R e x i n )
Т к а н е в а я  с у м к а 6 0 0 D  П о л и э с т е р

З а м е н а  л а м п ы  о ф т а л ь м о с к о п а :  Р а б о т а  о ф т а л ь м о с к о п а  б е з  с б о е в  г а р а н т и р у е т с я  т о л ь к о  п р и  
и с п о л ь з о в а н и и  о р и г и н а л ь н ы х  л а м п  н а к а л и в а н и я  ф и р м ы  K a W e ,  к о т о р ы е  г а р а н т и р у ю т  
о п т и м а л ь н о е  о с в е щ е н и е !  О с л а б ь т е  з а ж и м н ы й  в и н т  н а  р у к о я т к е ,  о т с о е д и н и т е  г о л о в к у  
о ф т а л ь м о с к о п а  о т  р у к о я т к и .  В ы т я н и т е  д е р ж а т е л ь  л а м п ы  и з  г о л о в к и .  З а м е н и т е  л а м п у .  В  с л у ч а е  
н е о б х о д и м о с т и  о ч и с т и т е  с т е к л я н н у ю  к о л б у  н о в о й  л а м п ы  с п и р т о м .  С т е к л я н н а я  к о л б а  д о л ж н а  
б ы т ь  ч и с т о й  б е з  о т п е ч а т к о в  п а л ь ц е в  ( о б е з ж и р е н н о й ) .  В с т а в и т е  н о в у ю  л а м п у  н а з а д  в  г о л о в к у .  
Л а м п а  д о л ж н а  в с т а в л я т ь с я  д о  у п о р а .  Н е н а д л е ж а щ а я  у с т а н о в к а  л а м п ы  м о ж е т  п р и в е с т и  к  
к о р о т к о м у  з а м ы к а н и ю .

П о д г о т о в к а  к  о ч и с т к е :  О с о б ы е  т р е б о в а н и я  о т с у т с т в у ю т .

Р у ч н а я  о ч и с т к а :  Д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  з а г р я з н е н и я  и  з а п ы л е н и я  х р а н и т е  о ф т а л ь м о с к о п  
п о с т о я н н о  в  у п а к о в к е .  Н а р у ж н ы е  п о в е р х н о с т и  м о ж н о  о ч и щ а т ь  в л а ж н о й ,  м я г к о й  и  н е  в о р с и с т о й  
т к а н ь ю .  С т е к л о  с м о т р о в о г о  о к о щ к а  ч и с т и т ь  п р и  н е о б х о д и м о с т и  п а л о ч к о й  с  в а т н ы м  т а м п о н о м ,  
с м о ч е н н ы м  в  н е б о л ь щ о м  к о л и ч е с т в е  с п и р т а .  П р и  э т о м  н и  в  к о е м  с л у ч а е  н е л ь з я  д а в и т ь  н а  
с т е к л о !

А в т о м а т и ч е с к а я  о ч и с т к а :  М а щ и н н а я  о ч и с т к а  н е в о з м о ж н а / н е  т р е б у е т с я .

Д е з и н ф е к ц и я :  В  ц е л я х  д е з и н ф е к ц и и  п р о т р и т е  о ф т а л ь м о с к о п  с а л ф е т к о й ,  у в л а ж н е н н о й
с п и р т о м .

С т е р и л и з а ц и я :  О ф т а л ь м о с к о п  п о с т а в л я е т с я  в  н е с т е р и л ь н о м  в и д е .  И н с т р у м е н т  н е  я в л я е т с я  
х и р у р г и ч е с к и м  и н с т р у м е н т о м ,  с т е р и л и з а ц и я  н е  т р е б у е т с я  и  н е в о з м о ж н а .

Т е х н и ч е с к о е  о б с л у ж и в а н и е :  С н и м и т е  и  з а м е н и т е  п о в р е ж д е н н ы е  ч а с т и  и з д е л и я .  П р и  
о т с у т с т в и и  р а б о ч е й  ф у н к ц и и  п р и м и т е  с л е д у ю щ и е  м е р ы :  1 .  З а м е н и т е  б а т а р е й к и  и л и  
а к к у м у л я т о р ы ,  п р о в е д и т е  т е с т ;  2 .  З а м е н и т е  л а м п у ,  п р о в е д и т е  т е с т ;  3 .  О т п р а в ь т е  и н с т р у м е н т  н а  
р е м о н т .

К о н т р о л ь  и  п р о в е р к а  ф у н к ц и и :  П о д в и ж н ы е  ч а с т и ,  т а к и е  к а к  к о л е с о  в ы б о р а  а п е р т у р ,  к о л е с о  
к о р р е к т и р у ю щ е е  л и н з ы  п р о в е р и т ь  н а  л е г к о с т ь  п е р е к л ю ч е н и я .  В к л ю ч и т ь  и н с т р у м е н т .  
О б р а т и т е  в н и м а н и е  н а  п р о ч н о с т ь  к р е п л е н и я  г о л о в к и  к  р у к о я т к е .  Д л я  в с е х  и н с т р у м е н т о в :
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в и з у а л ь н ы й  к о н т р о л ь  н а  п р е д м е т  п о в р е ж д е н и й  и  с т е п е н и  и з н о ш е н н о с т и .  Н е  д о п у с к а е т с я  
з а г р я з н е н и е  э л е к т р и ч е с к и х  к о н т а к т о в .

Д о п о л н и т е л ь н а я  и н ф о р м а ц и я :  О с о б ы е  т р е б о в а н и я  о т с у т с т в у ю т .

У п а к о в к а :  К а ж д о е  и з д е л и е  у п а к о в а н о  и н д и в и д у а л ь н о .  О ф т а л ь м о с к о п  у п а к о в ы в а е т с я  в  с у м к у  
н а  м о л н и и  и л и  т к а н е в у ю  с у м к у .  П о с л е  ч е г о  и з д е л и е  у п а к о в ы в а е т с я  в  к а р т о н н у ю  у п а к о в к у .  
С о п р о в о д и т е л ь н а я  э к с п л у а т а ц и о н н а я  д о к у м е н т а ц и я  п о м е щ а е т с я  в  к а р т о н н у ю  к о р о б к у  в м е с т е  
с  и з д е л и е м .  Н а  п е р в и ч н о й  и  в т о р и ч н о й  у п а к о в к е  р а с п о л а г а е т с я  э т и к е т к а ,  с о д е р ж а щ а я  
и н ф о р м а ц и ю ,  н е о б х о д и м у ю  д л я  о д н о з н а ч н о й  и д е н т и ф и к а ц и и  и з д е л и я .

У с л о в и я  т р а н с п о р т и р о в к и ,  х р а н е н и я  и  э к с п л у а т а ц и и :
У с л о в и я  т р а н с п о р т и р о в а н и я

П а р а м е т р З н а ч е н и е  п а р а м е т р а

Т е м п е р а т у р а .  °С О т  -4 0  д о  + 7 0

О т н о с и т е л ь н а я  в л а ж н о с т ь ,  % О т  10 д о  95

А т м о с ф е р н о е  д а в л е н и е .  г П а 0'1 5 0 0  д о  1060

С и н у со и да^тьн ая  в и б р а ц и я ,  Г ц О т  10 д о  5 0 0 :0 .5  г

У д а р н а я  н а г р у з к а 30  г п ри  д л и т е л ь н о с т и  6  мс

УдарнсШ т р я с к а 10 г п ри  л л и г е л ь н о с т и  6  мс

Условия хранения

11арам етр З н а ч е н и е  п а р а м е т р а

Т е м п е р а т у р а ,  °С О т - 1 0 д ( > ^ 5 5

О т н о с и т е л ь н а я  в л а ж н о с т ь ,  % О т  10 д о  95

А т м о с ф е р н о е  д а в л е н и е .  г П а О т  7 0 0  д о  1060

Климатические условия при эксплуатации

П а р а м е т р З н а ч е н и е  п а р а м е т р а

Т е м п е р а т у р а .  °С О т  10 д о  35

О т н о с и '1е л ь н а я  в л а ж н о с т  ь, % 0-1 3 0  д о  9 0

А т м о с ф е р н о е  д а в л е н и е ,  гП а О т  8 0 0  д о  1060

У д а р н а я  н а г р у з к а  ( б е з  у п а к о в к и ) 10 г пр и  д л и т е л ь н о с т и  6  м с

Утилизация: И з д е л и я  в у п а к о в к е ,  а  т а к ж е  и з д е л и я  п о с л е  и с п о л ь з о в а н и я  п о д л е ж а т  у т и л и з а ц и и  в
с о о т в е т с т в и и  с  п р и м е н и м ы м и  с а н и т а р н ы м и  н о р м а м и  и п о л о ж е н и я м и  Р о с с и й с к о й  Ф е д е р а ц и и  ( С а н Н и П )  

п о  о б р а щ е н и ю  с м е д и ц и н с к и м и  о т х о д а м и  и Р у к о в о д с т в а м и  п о  д е з и н ф е к ц и и  и с т е р и л и з а ц и и  

м е д и ц и н с к и х  у с т р о й с т в  ( М У ) .  Н е и с п р а в н ы е  э л е к т р о п р и б о р ы  д о л ж н ы  б ы т ь  п е р е д а н ы  в ц е н т р ы  

у т и л и з а ц и и  э л е к т р о н н ы х  к о м п о н е н т о в .  У т и л и з а ц и я  о т р а б о т а н н ы х  б а т а р е е к  и а к к у м у л я т о р о в  
н е о б х о д и м о  п р о в о д и т ь  с о г л а с н о  з а к о н о д а т е л ь н ы м  п р е д п и с а н и я м .  У т и л и з и р у й т е  а к к у м у л я т о р ы  
о т д е л ь н о  о т  э л е к т р и ч е с к и х  и э л е к т р о н н ы х  у с т р о й с т в .

Г а р а н т и я :  П р и  п р а в и л ь н о м  и с п о л ь з о в а н и и  и  у ч е т е  н а ш и х  у к а з а н и й  м ы  п р е д о с т а в л я е м  д в а  
г о д а  г а р а н т и и  с  д а т ы  п р о д а ж и  ( г а р а н т и я  н е  р а с п р о с т р а н я е т с я  н а  л а м п ы  и  а к к у м у л я т о р ы ) .  Е с л и
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у  В а с  в о з н и к н у т  в о п р о с ы  и л и  н е о б х о д и м о с т ь  в  р е м о н т е ,  о б р а щ а й т е с ь  к  с в о е м у  п р о д а в ц у  в  с е т и  
с п е ц и а л и з и р о в а н н о й  т о р г о в л и .

Г а р а н т и й н ы й  с р о к  х р а н е н и я  с о с т а в л я е т  2  г о д а ,  в  н е в с к р ы т о й  з а в о д с к о й  у п а к о в к е  п р и  
с о б л ю д е н и и  у с л о в и й  х р а н е н и я  ( г а р а н т и я  н е  р а с п р о с т р а н я е т с я  н а  э л е м е н т ы  п и т а н и я ) .

Руководство по эксплуатации за аккумуляторами NiMH/Li-Ion

Назначение: А к к у м у л я т о р  я в л я е т с я  и с т о ч н и к о м  э н е р г и и  д л я  с п е ц и а л ь н о  п р е д у с м о т р е н н о й
г р у п п ы  п р о д у к ц и и  ф и р м ы  K a W e .

Использование не по назначению/медицинские противопоказания: Л ю б о е  в ы х о д я щ е е  з а  
р а м к и  д о з в о л е н н о г о  п р и м е н е н и я  с ч и т а е т с я  н е  с о о т в е т с т в у ю щ и м  н а з н а ч е н и ю .  З а  в о з н и к а ю щ и е  
в с л е д с т в и е  э т о г о  п о с л е д с т в и я  и з г о т о в и т е л ь  о т в е т с т в е н н о с т и  н е  н е с е т .  З а  с о з д а н и е  
р и с к о в а н н ы х  с и т у а ц и й  о т в е ч а е т  т о л ь к о  п о л ь з о в а т е л ь .

Дополнительные указания, обслуживание: П р и  н е о б х о д и м о с т и  а к к у м у л я т о р  м о ж н о
п р о т е р е т ь  в л а ж н о й ,  а  з а т е м  с у х о й  с а л ф е т к о й .  В н и м а н и е  -  н е  д о п у с т и т е  з а м ы к а н и я .

П р и м е н е н и е  н е  д о п у щ е н н ы х  д л я  д а н н ы х  м е д и ц и н с к и х  и з д е л и й  а к к у м у л я т о р о в  м о ж е т  п р и в е с т и  
к  в з р ы в а м  и л и  к  у т е ч к е ,  ч т о  в л е ч е т  з а  с о б о й  п о ж а р ы ,  т р а в м ы  и л и  п о в р е ж д е н и я .  П р и  у т е ч к е  
а к к у м у л я т о р а  и  п о п а д а н и и  с у б с т а н ц и и  в  р о т ,  н а  к о ж у  и л и  о д е ж д у  -  н е з а м е д л и т е л ь н о  п р о м ы т ь  
в о д о й  м е с т о  с о п р и к о с н о в е н и я  и  о б р а т и т ь с я  к  в р а ч у .

Условия транспортировки, хранения и эксплуатации: Т р а н с п о р т и р о в к а  -  п р и  
о т н о с и т е л ь н о й  в л а ж н о с т и  в о з д у х а  о т  3 0 %  д о  7 5 %  с  д о п у с к о м  ± 2 %  и  т е м п е р а т у р е  о т  - 2 0 ° С  д о  
- | - 5 0 ° С  с  д о п у с к о м  в  ± 2 ° С .  Х р а н е н и е  -  п р и  о т н о с и т е л ь н о й  в л а ж н о с т и  в о з д у х а  о т  3 0 %  д о  7 5 %  с
д о п у с к о м  ± 2 %  и  т е м п е р а т у р е  о т  - ь 5 ° С  д о  - ь 4 5 ° С  с  д о п у с к о м  в  ± 2 ° С .  Э к с п л у а т а ц и я  -  п р и
о т н о с и т е л ь н о й  в л а ж н о с т и  в о з д у х а  о т  3 0 %  д о  7 5 %  с  д о п у с к о м  ± 2 %  и  т е м п е р а т у р е  о т  - ь 5 ° С  д о
4 0  ° С  с  д о п у с к о м  ± 2 % .

Дополнительные указания по уходу и эксплуатации, продлевающие жизненный цикл 
аккумулятора: П о ж а л у й с т а ,  с о б л ю д а й т е  с л е д у ю щ и е  н и ж е  у к а з а н и я ,  п р и  и х  н е с о б л ю д е н и и  
д а ж е  п о  п р о ш е с т в и и  к о р о т к о г о  в р е м е н и  а к к у м у л я т о р  н е  б у д е т  р а с п о л а г а т ь  п о л н о й  м о щ н о с т ь ю .

П р и  т е х н о л о г и и  N i M H  в о з м о ж е н  L a z y - B a t t e r y - э ф ф е к т ,  с р а в н и м ы й  с  к л а с с и ч е с к и м  э ф ф е к т о м  
п а м я т и  N i C d - т е х н о л о г и и .  П р и ч и н о й  т о м у  я в л я е т с я  п о д з а р я д к а  п р и  н е  п о л н о с т ь ю  р а з р я ж е н н о м  
а к к у м у л я т о р е .  Э т о т  э ф ф е к т  в о з м о ж н о  п о ч т и  п о л н о с т ь ю  у с т р а н и т ь .  Д л я  э т о г о  н е о б х о д и м о  
п е р и о д и ч е с к и  п е р е д  з а р я д к о й  а к к у м у л я т о р а  е г о  п о л н о с т ь ю  р а з р я ж а т ь .  Л у ч ш е  в с е г о  п о в т о р и т ь  
п р о ц е д у р у  2 - 3  р а з а  п о д р я д .  А к к у м у л я т о р  п р и о б р е т е т  с в о ю  п р е ж н ю ю  е м к о с т ь ,  ч т о  у в е л и ч и т  
с р о к  е г о  с л у ж б ы .  Е с л и  а к к у м у л я т о р  н е  о б е с п е ч и в а е т  д о с т а т о ч н о е  к о л и ч е с т в о  э н е р г и и  
м е д и ц и н с к о м у  и з д е л и ю  -  н е м е д л е н н о  в ы к л ю ч и т е  о ф т а л ь м о с к о п  и  з а р я д и т е  а к к у м у л я т о р .  
И з б е г а й т е  г л у б о к о й  р а з р я д к и  а к к у м у л я т о р а ,  в е д у щ е й  к  е г о  р а з р у ш е н и ю .

П о ж а л у й с т а ,  с л е д и т е  з а  с а м о р а з г р у з к о й  ( с а м о р а з р я д о м )  а к к у м у л я т о р а .  Д л и т е л ь н о е  н е  
и с п о л ь з о в а н и е  а к к у м у л я т о р а  в е д е т  к  с а м о р а з р я д к е .  П р и  э т о м  е г о  м о щ н о с т ь  т е р я е т с я  и  
а к к у м у л я т о р  н е с е т  с е р ь е з н ы е  п о в р е ж д е н и я .  П р о и з в о д и т е л ь  н е  н е с е т  о т в е т с т в е н н о с т ь  з а  т а к о е  
п о в р е ж д е н и е .  П р и  х р а н е н и и  а к к у м у л я т о р а  б о л е е  ч е м  о д и н  м е с я ц ,  с л е д у е т  п о м н и т ь ,  ч т о  о н  
д о л ж е н  и м е т ь  п р и м е р н о  5 0 %  з а р я д а .
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С о б л ю д а й т е  у к а з а н н у ю  п р о д о л ж и т е л ь н о с т ь  з а р я д а  в о  и з б е ж а н и е  п е р е з а г р у з к и  и  т а к и м  
о б р а з о м  р а з р у ш е н и я  а к к у м у л я т о р а  ( з а р я д н о е  у с т р о й с т в о  ф и р м ы  K a W e  M e d C h a r g e ®  4 0 0 0  
р а с п о л а г а е т  и н т е г р и р о в а н н ы м  а в т о м а т и ч е с к и м  в ы к л ю ч е н и е м ) .  П р и  н и з к и х  т е м п е р а т у р а х  
а к к у м у л я т о р ы  N i M H  п о к а з ы в а ю т  ( у ж е  с  0 ° С )  п о т е р ю  м о щ н о с т и .

Р и с к  и  у к а з а н и я  н а  в о з м о ж н ы е  о п а с н о с т и :  1 .  И з б е г а й т е  к о р о т к о г о  з а м ы к а н и я  в  
а к к у м у л я т о р е .  2 .  Х р а н и т е  а к к у м у л я т о р ы  в д а л и  о т  и с т о ч н и к а  т е п л а  и  о т к р ы т о г о  о г н я .  3 .  Н е  
п о г р у ж а й т е  а к к у м у л я т о р ы  в  п р е с н у ю  и л и  с о л е н у ю  в о д у .  4 .  Н и к о г д а  н е  р а з б и р а й т е  а к к у м у л я т о р  
и  н е  п ы т а й т е с ь  е г о  м о д и ф и ц и р о в а т ь  и л и  н а г р е в а т ь .  5 .  Н е  д о п у с к а й т е  п а д е н и я  а к к у м у л я т о р а ,  
у д а р о в ,  к о т о р ы е  м о г л и  б ы  п о в р е д и т ь  к о р п у с .  6 .  И с п о л ь з у й т е  т о л ь к о  р е к о м е н д о в а н н ы е  K a W e  
а к к у м у л я т о р ы  и  з а п ч а с т и .  7 .  П р и  п е р в о м  и с п о л ь з о в а н и и  а к к у м у л я т о р  с л е д у е т  з а р я д и т ь  
п о л н о с т ь ю .  8 .  П о  о к о н ч а н и и  з а р я д а  о т с о е д и н и т е  з а р я д н о е  у с т р о й с т в о  о т  к о м п а к т н о г о  с е т е в о г о  
а д а п т е р а ,  а  т а к  ж е  о т  ш т е п с е л ь н о й  р о з е т к и ,  ч т о б ы  и з б е ж а т ь  п о ж а р а  и  д р у г и х  р и с к о в .  9 .  В  
м о м е н т  р а б о ч е г о  р е ж и м а  з а р я д н о е  у с т р о й с т в о  н е  н а к р ы в а т ь  т а к и м и  п р е д м е т а м и  к а к  с к а т е р т ь ,  
к о в р и к ,  п о с т е л ь н о е  б е л ь е ,  п о д у ш к а  и  т . д .  Е с л и  В ы  и с п о л ь з у е т е  с е т е в о й  а д а п т е р  в  т е ч е н и и  
д л и т е л ь н о г о  в р е м е н и ,  т о  э т о  м о ж е т  п р и в е с т и  к  п е р е г р е в у ,  к о р о б л е н и ю  и л и  в о з г о р а н и ю .  1 0 .  
З а р я ж а й т е  а к к у м у л я т о р  т о л ь к о  в п р е д у с м о т р е н н о м  д л я  э т о г о  з а р я д н о м  у с т р о й с т в е .  З а р я д н о е  
у с т р о й с т в о  и  к о м п а к т н ы й  с е т е в о й  а д а п т е р  р а з р а б а т ы в а л и с ь  с п е ц и а л ь н о  д л я  д а н н о г о  
м е д и ц и н с к о г о  и з д е л и я  ( о ф т а л ь м о с к о п а ) .  Н е  и с п о л ь з у й т е  и х  с  д р у г и м и  и з д е л и я м и  и л и  
а к к у м у л я т о р а м и .  С у ш е с т в у е т  о п а с н о с т ь  п е р е г р е в а  и  п е р е к р у ч и в а н и я ,  в с л е д с т в и е  ч е г о  
в о з м о ж е н  п о ж а р  и  э л е к т р и ч е с к и й  у д а р .  И .  П е р е д  у т и л и з а ц и е й  а к к у м у л я т о р а  н е о б х о д и м о  
о б к л е и т ь  е г о  к о н т а к т ы  к л е й к о й  л е н т о й  и л и  д р у г и м  и з о л я ц и о н н ы м  м а т е р и а л о м ,  п р е д о т в р а ш а я  
т е м  с а м ы м  п р и к а с а н и е  к  д р у г и м  п р е д м е т а м .  С о п р и к о с н о в е н и е  с  м е т а л л и ч е с к и м и  п р е д м е т а м и  
в к о н т е й н е р а х  д л я  о т х о д о в  м о ж е т  п р и в е с т и  к  п о ж а р а м  и  в з р 1̂ 1в а м .

-4»

Д л и т е л ь н о с т ь  з а р я д к и :

М о щ н о с т ь  [ м А ч ]

Д л и т е л ь н о с т ь  з а р я д к и  [ ч ]

7 0 0

п р и б л .  1 2 * *

3 0 0 0 2 2 0 0

п р и б л . 1 4 * п р и б л .  1 0 *

* Д л и т е л ь н о с т ь  з а р я д к и  а к к у м у л я т о р а  в  з а р я д н о м  у с т р о й с т в е  K a W e  M e d C h a r g e ®  4 0 0 0  п о с л е  
п о л н о й  р а з р я д к и .

* * Д л и т е л ь н о с т ь  з а р я д к и  а к к у м у л я т о р а  о т  с е т и  п о с л е  п о л н о й  р а з р я д к и .
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Беречь от влаги

Температурные ограничения
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i

Руководство no электромагнитной совместимости и Декларация 
изготовителя

Офтальмоскоп предназначен для применения в электромагнитной среде, указанной 
ниже. Заказчик или пользователь должен убедиться, что данный прибор используется 
в данной среде.

Проверка по излучению Совместимость Электромагнитная среда -
Радиоизлучение CISPR 11 Группа 1

Офтальмоскоп задействует 
радиочастотную энертию 
только для своей внутренней 
функции. Поэтому его 
радиочастотные излучения -  
очень низкие, и, 
вероятно, не вызовут помех в. 
располагающемся рядом

Радиоизлучение CISPR 11
Класс А Офтальмоскоп подходит для 

использования во всех 
учреждениях, включая 
бытовые учреждения, и, таким 
образом,данный прибор 
может быть напрямую 
подключен к муниципальной

Гармонические излучения 
IEC 61000-3-2 Не применяется

Колебания напряжения/фликер- 
излучения 
IEC 61000-3-3

Не применяется

Руководство и декларация изготовителя -  защита от 
электромагнитных полей (1)

Офтальмоскоп предназначен для применения в электромагнитной среде, указанной
ниже. Заказчик или пользователь должен убедиться, что данный прибор используется 
в данной среде.

Испытание Уровень Уровень Электромагнитная среда -
устойчивости тестирования 

1ЕС 60601
соответствия руководство

Устойчивость к 
электростатическим 
разрядам 
(ESD)

IEC 61000-4-2

Контакт ±6 кВ Контакт ±6 кВ
Полы должны быть 
деревянными, бетонными

±8 кВ воздух ±8 кВ воздух или кафельными. Если полы 
покрыты синтетическим 
материалом, относительная 
влажность должна быть не

Наносекундные ±2 кВ для ±2 кВ для
импульсные линий ЛИНИЙ Качество электропитания
помехи электропитания электропитания должно соответствовать 

типичной коммерческой или
1 ЕС 61000-4-4 ±1 кВ для 

линий
ввода/вывода

±1 кВ для 
линий
ввода/вывода

больничной среде
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Перенапряжение Дифференци Дифференци
альный альный

IEC 61000-4-5 режим ±1 кВ режим ±1 кВ

Синфазный Синфазный
режим ±2 кВ режим ±2 кВ

Кратковременное <5% Ut (падение <5% Ut
понижение >95% Ut) в (падение >95%
напряжения. течение 0,5 Ut) в  течение
короткие
прерывания питания

цикла 0,5 цикла

и перепады 40% Ut (падение 40% Ut
напряжения на 60% Ut) в (падение 60%
входных линиях течение 5 Ut) в  течение 5

IEC 61000-4-11
циклов циклов

70% Ut (падение 70% Ut
30% Ut) в (падение 30%
течение 25 Ut) в  течение
циклов 25 циклов

<5% Ut <5% Ut
(падение >95% (падение >95%
Ut) в  течение 5 Ut) в  течение 5
секунд секунд

Магнитное поле 
промышленной 
частоты (50/60 Гц)

3 А/м 3 А/м

IEC 61000-4-8

Качество электропитания 
должно соответствовать 
типичной коммерческой или 
больничной среде

Качество электропитания 
должно соответствовать 
типичной коммерческой или 
больничной среде.

Магнитные поля 
промышленной частоты 
должны находиться на 
уровнях, характерных для 
типичного расположения, в

тестирования

i
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Руководство и декларация изготовителя -  защита от электромагнитных полей
______________________________________________________________ ( 2 )______________________

Офтальмоскоп предназначен для применения в электромагнитной среде, указанной 
ниже. Заказчик или пользователь должен убедиться, что данный прибор используется в 
данной среде.

Испытание
устойчивости

Наведенные 
радиоволны 
IEC 61000-4-6

Излучаемые 
радиоволны 
IEC 61000-4-3

Уровень 
тестирования 

IEC 60601

3 В
(среднеквадрати 
чных) 
от 150 кГц 
до 80 МГц

Уровень
соответствия

3 В
Среднеквадр
этичных)

3 В/м 
от 80 МГц 
до 2,5 ГГц

3 В/м

Электромагнитная среда -
руководство

Портативная и мобильная 
радиочастотная аппаратура 
связи должна использоваться на 
расстоянии от любой части 
Таблицы знаков LC-13, включая 
кабели, равном рекомендуемому 
расстоянию, вычисленному из 
уравнения, применяемому 
к частоте передатчика.

Рекомендуемое расстояние 
d = 1,2л/Р от 80 МГц до 800 МГц

d = 2,3VP о т  800 МГц до 2,5 ГГц

где Р -  это максимальная 
выходная мощность передатчика 
в Ваттах(Вт) в 
соответствии сданными 
изготовителя передатчика, а d -  
это’рекомендуемое 
расстояние в метрах (м).

Напряжённость полей от 
стационарных
радиочастотных передатчиков, 
как
определено в ходе 
электромагнитного 
обследования площадки, ^не 
должна быть меньше уровня 
соответствия требованиям 
помехоустойчивости в 
каждом диапазоне частот.

Влияние помех могут 
возникать вблизи 
оборудования, 
обозначенного следующим 
символом:

(« :)»
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ПРИМЕЧАНИЕ 1 При 80 МГц и 800 МГц применяется более высокий 
диапазон частот.

ПРИМЕЧАНИЕ 2 Данные руководства могут не применяться для всех ситуаций. На 
распространение электромагнитных волн влияет поглощение и отражение волн от 
конструкций, предметов и людей.

Напряжённость полей от стационарных передатчиков, таких, как базы 
радиотелефонов (сотовые/беспроводные) и наземное подвижное радио, 
радиолюбительская связь, радиовещание в диапазоне FM или AM и 
телевизионное вещание не может быть точно определено. Для определения 
электромагнитной среды, создаваемой радиочастотными передатчиками 
необходимо учитывать электромагнитное исследование площадки. Если 
измеренная напряжённость поля на месте, в котором используется набор, 
превышает применяемый уровень соответствия требованиям радиочастотной 
помехоустойчивости, указанный выше, необходимо провести наблюдение за 
набором и убедиться, что он работает нормально. В случае нарушения работы 
могут потребоваться дополнительные меры, например, повторная установка или 
размещение набора.

в диапазоне частот от 150 кГц до 80 МГц напряжённость поля не должна 
превышать 3 В/м.

Рекомендуемые расстояния между портативной и мобильной радиочастотной 
аппаратурой связи и набора диагностического.

Офтальмоскоп предназначен для применения в электромагнитной среде с контролируемыми 
излучаемыми радиочастотными помехами. Заказчик или пользователь набора, может исключить 
электромагнитные помехи за счёт поддержания минимальнбго расстояния между портативной и 
мобильной радиочастотной аппаратурой связи (передатчики) и набором, рекомендации по 
которым приведены ниже, в соответствии с максимальной выходной мощностью аппаратуры связи.

Номинальная 
выходная мощность

Расстояние в соответствии с частотой передатчикам

Р, Вт От 150 кГц до 80 МГц От 80 МГц до 800 МГц От 800 МГц до 2,5 ГГц

d = 1,2VP d = 1.2VP d = 2,3VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23
I > 1 . . . .  ,  J I jr • W  >vi I l u , 114^

выше, рекомендуемое расстояние d в метрах (м) можно определить с помощью уравнения, 
применяемого к частоте передатчика, где Р -  это максимальная выходная мощность передатчика 
в Ваттах (Вт) в соответствии с данными изготовителя передатчика.

ПРИМЕЧАНИЕ 1 При 80 МГц и 800 МГц применяется более высокий диапазон частот.

ПРИМЕЧАНИЕ 2 Данные руководства могут не применяться для всех ситуаций. На 
распространение электромагнитных волн влияет поглощение и отражение волн от конструкций, 
предметов и людей.
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Использование c электрическим оборудованием, которое не является 
медицинским

Любое лицо, которое подключает внешнее оборудование к входу сигнала, выходу сигнала или к 
другим разъемам, создает медицинскую электрическую систему и, таким образом, несет 
ответственность за соответствие системы требованиям пункта 16 стандарта IEC 60601-1:2005 
(Общие требования к основной безопасности и к производительности).

Если было подключено стандартное оборудование, например, принтеры или компьютеры, 
необходимо предпринять особые меры, чтобы соблюсти медицинскую безопасность. Для 
соблюдения требований пункта 16 стандарта IEC 60601-1:2005 приведены следуюш,ие примечания 
для руководства по осугцествлению подобных подключений.

В Таблице знаков LC-13 используются ИК способы передачи информации, стандартизованные в 
промышленности (IrDA порт).

Кроме того, следуюгцие входные и выходные сигналы таблицы знаков LC-13 электрически 
изолированы в соответствии с требованиями IEC 60601-1:

Эти меры включены для снижения потенциальной опасности, связанной с использованием 
оборудования, питающегося от сети, которое подключено к этим интерфейсам.

Внешнее оборудование, предназначенное для подключения коЖходу сигнала, выходу сигнала или 
к другим разъемам, должно соответствовать стандартам IEC или международным стандартам 
(таким, как IEC 60950, CISPR 22 и CISPR 24 для IT оборудования, а также стандартам IEC 60601 для 
медицинского электрического оборудования).

Оборудование, которое не соответствует IEC 60601, должно находиться за пределами зоны 
пациента, как указано в IEC 60601- 1:2005 (на расстоянии минимум 1,5 м от пациента).

Оператор не должен одновременно прикасаться к подключенному оборудованию и к пациенту, 
так как это может привести к нежелательной угрозе.

Смотрите схемы 1 и 3 для ознакомления с типичными конфигурациями подключения 
периферийного оборудования.

Свяжитесь с KIRCHNER & WILHELM GmbH + Со. KG по адресу, указанному ниже данного руководства по 
эксплуатации, в случае необходимости предоставления консультации по использованию 
периферийного оборудования.




